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ÚVODNÉ POZNÁMKY 
 

Účtovná závierka 
 
1. Vzorová účtovná závierka bola zostavená spoločnosťou KPMG Slovensko, aby demonštrovala právne 

predpisy pre zostavenie účtovnej závierky k 31. decembru 2013, najmä pre zostavenie poznámok, účinné 

k 31. decembru 2013. Zostavujeme ju od r. 1999 a každý rok ju aktualizujeme. 

 

Vzorovú účtovnú závierku k 31. decembru 2013 sme zostavovali podľa právnych predpisov účinných 

k 31. decembru 2013.  

 

2. Účtovná závierka podnikateľov má tri súčasti – súvahu, výkaz ziskov a strát (do roku 1992 nazývaný 

výsledovka) a poznámky (do roku 2002 nazývanými príloha). 

 

 

Súvaha a výkaz ziskov a strát 
 

3. Štruktúra a názov jednotlivých položiek súvahy a výkazu ziskov a strát sú predpísané Ministerstvom financií 

Slovenskej republiky a nesmú sa meniť, dopĺňať o ďalšie položky a takisto žiadne položky z nich nesmú byť 

vynechané. 

 

4. Vzor súvahy a vzor výkazu ziskov a strát sú uvedené v prílohe č. 1 a č. 2 opatrenia Ministerstva financií 

Slovenskej republiky č. 4455/2003-92.  

 

Účtovné závierky zostavené k 31. decembru 2013 a neskôr sa budú ukladať do registra účtovných závierok, a 

to do 6 mesiacov od dátumu, ku ktorému sa zostavuje účtovná závierka, ak osobitný predpis nestanovuje inak 

(napríklad zákon o dani z príjmov stanovuje 3 mesiace od skončenia účtovného obdobia). 

 

5. Ministerstvo financií Slovenskej republiky uverejnilo vo Finančnom spravodajcovi č. 2/2004 oznámenie 

o používaní tlačív súvahy a výkazu ziskov a strát pre podnikateľov. Podľa tohto oznámenia účtovná jednotka, 

ktorá použije súvahu a výkaz ziskov a strát na iné účely, ako je príloha daňového priznania k dani z príjmov, 

môže použiť tlačivá aj v inej forme, ako je vzor, ktorý tvorí prílohu č. 1 a č. 2 opatrenia Ministerstva financií 

Slovenskej republiky z 11. decembra 2003 č. 25167/2003-92, ak zabezpečí obsahovú zhodu s týmto vzorom.  

 

 

Poznámky 
 

6. Obsah poznámok je upravený zákonom o účtovníctve a právnymi predpismi vydanými Ministerstvom financií 

Slovenskej republiky (opatrenie MF SR č. 4455/2003-92 z 31. marca 2003, ktorým sa ustanovujú podrobnosti 

o usporiadaní, označovaní a obsahovom vymedzení položiek individuálnej účtovnej závierky a rozsahu 

údajov určených z individuálnej účtovnej závierky na zverejnenie pre podnikateľov účtujúcich v sústave 

podvojného účtovníctva).     

 

7. Súčasťou poznámok je prehľad peňažných tokov a prehľad o pohybe vlastného imania; tieto prehľady teda 

nepredstavujú – na rozdiel od niektorých iných krajín a IFRS – samostatné účtovné výkazy, postavené na 

jednu hierarchickú úroveň so súvahou a výkazom ziskov a strát, ale sú súčasťou poznámok. 

 

8. Poznámky obsahujú aj tieto informácie: 

- prehľad o pohybe neobežného majetku, 

- podmienené záväzky, 

- ostatné finančné povinnosti, 

- údaje o spriaznených osobách, 

- udalosti, ktoré nastali po dni, ku ktorému sa zostavuje účtovná závierka. 

 

9. Zákon o účtovníctve a predovšetkým opatrenie Ministerstva financií Slovenskej republiky obsahujú pomerne 

dlhý a podrobný zoznam údajov, ktoré musia byť uvedené v poznámkach. Pretože však ekonomická realita 

účtovných jednotiek sa nedá opísať nejakým vyčerpávajúcim zoznamom údajov, poznámky musia obsahovať 



 

 

aj ďalšie údaje, ak sú dôležité na poskytnutie pravdivého a verného obrazu o skutočnostiach, ktoré sú 

predmetom účtovníctva (§ 7 ods. 1 zákona o účtovníctve). 

 

10. Ako nepovinné údaje uvádzame v poznámkach aj informácie o zverejnení účtovnej závierky za 

predchádzajúce účtovné obdobie (pozri bod A.7; napr. podľa § 68 ods. 6 Obchodného zákonníka môže 

nesplnenie tejto povinnosti viesť až k zrušeniu spoločnosti súdom), informácie o schválení audítora na 

overenie účtovnej závierky zostavenej k 31. decembru 2013 valným zhromaždením spoločnosti (pozri bod 

A.8), informácie o obchodoch, ktoré sa uskutočnili medzi spriaznenými osobami za obvyklých obchodných 

podmienok a o vybraných aktívach a pasívach vyplývajúcich z transakcií so spriaznenými osobami (pozri bod 

N), informácie o návrhu štatutárneho orgánu na rozdelenie zisku alebo vysporiadanie straty (pozri bod P), 

informácie o orgánoch účtovnej jednotky (pozri bod B) a informácie o spoločníkoch účtovnej jednotky (pozri 

bod C)).  

 

11. Informácie v poznámkach vzorovej účtovnej závierky nie sú vyčerpávajúce. Opatrenie Ministerstva financií 

SR č. 4455/2003-92 vyžaduje zverejnenie aj ďalších informácií, napríklad o dlhopisoch, zmenkách a pod.  

 

V prípade akciových spoločností je potrebné uviesť viac informácií o vlastnom imaní spoločnosti. 

 

V prípade účtovných jednotiek podľa § 21 ods. 9 zákona o účtovníctve, ktorých činnosť je zaradená do 

kategórie priemyselnej výroby a ktorých čistý obrat za bezprostredne predchádzajúce účtovné obdobie bol 

väčší ako 250 000 000 EUR, sa uvádzajú aj informácie o zložení a výške základného imania pripadajúceho na 

orgány verejnej moci, cenných papieroch vo vlastníctve orgánov verejnej moci, výške dotácií a návratných 

finančných výpomocí, informácie o finančných vzťahoch medzi orgánom verejnej moci a účtovnou jednotkou 

a ďalšie informácie. Podrobný zoznam informácií na zverejnenie je uvedený v bode U a V prílohy č. 3 

opatrenia Ministerstva financií SR č. 4455/2003-92. 

 

V poznámkach účtovných jednotiek, ktorým bolo udelené výlučné právo alebo osobitné právo, a účtovných 

jednotiek, ktorým bolo udelené právo poskytovať služby vo verejnom záujme, pričom prijímajú náhradu za 

túto činnosť v akejkoľvek forme a zároveň vykonávajú aj iné činnosti, sa uvedú aj informácie o všetkých 

formách prijatej náhrady, účtovných zásadách použitých pri priraďovaní nákladov a výnosov a ďalšie (pozri 

prílohu č. 3 bod W opatrenia Ministerstva financií SR č. 4455/2003-92). 

 

Preto účtovné jednotky pri zostavovaní svojich účtovných závierok musia posúdiť, ktoré informácie je 

potrebné ešte zverejniť v zmysle zákona o účtovníctve a opatrenia Ministerstva financií č. 4455/2003-92.  

 

12. K 31. decembru 2011 nadobudla účinnosť novela opatrenia MF SR č. 4455/2003-92 (opatrenie MF SR 

č. 24013/2011-74). Na účely plánovaného elektronického podania účtovnej závierky zostavenej 

k 31. decembru 2013 a neskôr  sa v novele opatrenia ustanovuje spôsob uvádzania číselných informácií, ktoré 

sú súčasťou poznámok účtovnej závierky, pri zachovaní ich doteraz platnej obsahovej náplne. Novela 

opatrenia preto zaviedla prílohu č. 3a,  ktorá ustanovuje vzor tabuľkovej formy na uvádzanie číselných 

údajov. Preto sme aj my do vzorovej účtovnej závierky už vlani doplnili tabuľky v zmysle prílohy č. 3a. Po 

skúsenostiach z vlaňajška uvádzame v tohtoročnej vzorovej účtovnej závierke všetky tabuľky požadované 

opatrením, a nielen tie, pre ktoré máme obsahovú náplň. Je to z praktických dôvodov, aby účtovná jednotka 

na nič nezabudla. Je jednoduchšie nepotrebné tabuľky vymazať ako ďalšie doplniť. Pretože niektoré tabuľky 

sa podľa opatrenia nesmú meniť a niektoré môžu (príloha č. 3a opatrenia, bod 6 vysvetliviek), pri každej 

tabuľke uvádzame aj informáciu, či sa meniť môže alebo nie (túto informáciu pri každej tabuľke vymažte).  

 

Novela opatrenia MF SR č. 4455/2003-92 (opatrenie č. MF SR MF/17920/2013-74), ktorá nadobudne 

účinnosť k 31. decembru 2013 novelizovala aj prílohu č. 3a opatrenia. Nová príloha č. 3a nahrádza pôvodnú 

prílohu č. 3a, pričom: 

 

 mení sa obsah a forma niektorých tabuliek – dopĺňajú sa nové riadky alebo stĺpce (napríklad v tabuľkách 

o prehľade dlhodobom majetku sa dopĺňa riadok „Presuny“ aj do časti Oprávky a opravné položky), 

 

 niektoré tabuľky sa vynechali, napríklad významné položky časového rozlíšenia na strane aktíva na strane 

pasív, tržby v členení podľa hlavných produktov a hlavných teritórií, významné položky služieb a iných 

nákladov, podsúvahové účty, podmienený majetok a podmienené záväzky a pod.  

 



 

 

Naďalej však platí povinnosť uvádzať tieto informácie v poznámkach, ak má pre ne účtovná jednotka 

obsahovú náplň. Spôsob a forma ich uvedenia však už nie je striktne predpísané, účtovná jednotka ich môže 

zverejniť vo forme podľa vlastného uváženia. V našej vzorovej účtovnej závierke ich uvádzame v tabuľkovej 

forme, pričom tabuľka sa vypĺňa podľa obsahovej náplne danej účtovnej jednotky. Pri každej takejto tabuľke 

uvádzame aj informáciu, či jej forma je predpísaná alebo nie a či ide o povinný alebo nepovinný údaj (tieto 

informácie pri každej tabuľke vymažte). 

 

13. Národná rada SR schválila v decembri 2013 návrh novely zákona o dani z príjmov, ktorou sa znižuje sadzba 

dane z príjmov právnických osôb z 23 % na 22 %.  

 

Preto v našej vzorovej účtovnej závierke pri výpočte odloženej dane za rok 2013 uvažujeme už so sadzbou 

dane 22 %. 

 

14. Informácie podľa prílohy č. 3 časti M. písm. a) opatrenia (informácie o príjmoch a výhodách členov 

štatutárnych orgánov, dozorných orgánov a iných orgánov účtovnej jednotky) a časti N (ekonomické vzťahy 

so spriaznenými osobami) sú súčasťou poznámok účtovných jednotiek, ktoré 
 

 emitovali cenné papiere a tie boli prijaté na obchodovanie na regulovanom trhu členského štátu 

Európskej únie alebo štátu, ktorý je zmluvnou stranou dohody o Európskom hospodárskom priestore 

alebo 

 ktoré ku dňu, ku ktorému sa zostavuje účtovná závierka a za bezprostredne predchádzajúce účtovné 

obdobie splnili aspoň dve z týchto podmienok: 

– celková suma majetku presiahla 4 000 000 EUR, pričom celkovou sumou majetku sa rozumie suma 

zistená zo súvahy v ocenení upravenom o položky podľa § 26 ods. 3 zákona o účtovníctve, 

– čistý obrat presiahol 8 000 000 EUR, pričom čistým obratom na tento účel sa rozumejú výnosy 

dosiahnuté z predaja výrobkov, tovarov, poskytnutých služieb a iné výnosy súvisiace s bežnou 

činnosťou účtovnej jednotky po odpočítaní zliav, 

– priemerný prepočítaný počet zamestnancov v jednom účtovnom období presiahol 50. 

 

Informácie podľa prílohy č. 3 časti M. písm. a) opatrenia sa u týchto účtovných jednotiek nemusia uviesť, ak 

by takéto informácie umožnili identifikáciu finančnej situácie konkrétneho člena štatutárneho orgánu, 

dozorného orgánu alebo iného orgánu účtovnej jednotky.  

 

V časti  N písm. a) o ekonomických vzťahoch účtovnej jednotky a  spriaznených osôb sa povinne uvádza iba 

zoznam  obchodov neuzavretých na základe obvyklých podmienok.  

 

 

Ďalšie informácie 

 

15. Všetky dokumenty sa v elektronickej forme nachádzajú na stránke www.iura.sk/vuz. Súčtové a medzisúčtové 

riadky v súvahe, výkaze ziskov a strát a v prehľade o pohybe neobežného majetku sú zaheslované. Heslo je 

IFS2013. 

 

  



 

 

  Poznámky Úč POD 3 - 04   

 

Poznámky 

individuálnej účtovnej závierky  

zostavenej k 31. decembru 2013 
 

 

 
 

               v   -  eurocentoch   x - celých eurách 

  

 

                    

               mesiac  rok  mesiac rok 

Za obdobie od           0 1   2 0 1 3 do 1 2   2 0 1 3 

 

 

                     

Bezprostredne predchádzajúce obdobie od    0 1   2 0 1 2 do 1 2   2 0 1 2 

 

 

 

                               

Dátum vzniku účtovnej  jednotky      Účtovná závierka Účtovná závierka   

                   *)  *)        

1 2  1 1  2 0 0 4          x  -  riadna  x  – zostavená    

       -  mimoriadna    – schválená    

      -   priebežná       

 

 

            

IČO        DIČ           Kód SK NACE           

 3 6  6  3 2  1 6 3   2 0  2 1 9 0 2 9 2 7   3 8  . 2 1 . 0         

 

 

Obchodné meno (názov) účtovnej jednotky 

                

E L G  O

  

- B A N S K Á  s  r o              .                      

                                                                        

 

 

Sídlo účtovnej jednotky 

Ulica                                                                                                                                                          Číslo 

T r a  t e  M l  á  d  e ž e                                3               

 

 

PSČ                                   Názov obce 

                   

 9 6  9  0 1     B a n s k

  

á  Š t t i  a

  

 v n

  

 i c  a                         

 

 

Číslo telefónu                                                                 Číslo faxu 

0       /                   0       /                          

 

 

E-mailová adresa 

                             

                                                                        

 

 

                                   

 Zostavené dňa:  

 

18.6.2014 

Podpisový záznam osoby 

zodpovednej za vedenie 

účtovníctva: 

Podpisový záznam osoby 

zodpovednej za zostavenie 

účtovnej závierky: 

Podpisový záznam  člena 

štatutárneho orgánu účtovnej 

jednotky alebo fyzickej osoby, 

ktorá je účtovnou jednotkou: 

 Schválené dňa: 

 

 



 

 

A. INFORMÁCIE O ÚČTOVNEJ JEDNOTKE 

 

1. Založenie spoločnosti 

Spoločnosť ELGEO - BANSKÁ. s. r. o. (ďalej len Spoločnosť), bola zapísaná 21. novembra 2004  do obchodného 

registra  (Obchodný register Okresného súdu Banská Bystrica , oddiel s.r.o., vložka 9817/S).  

 

2. Hlavnými činnosťami Spoločnosti sú: 

– kúpa tovaru na účely jeho predaja konečnému spotrebiteľovi, 

– kúpa tovaru na účely jeho predaja iným prevádzkovateľom živnosti, 

– podnikanie v oblasti nakladania s iným ako nebezpečným odpadom. 

 

3. Počet zamestnancov  

Údaje o počte zamestnancov za bežné účtovné obdobie a bezprostredne predchádzajúce účtovné obdobie sú uvedené 

v nasledujúcom prehľade: 

(Obsahová náplň, počet riadkov a stĺpcov v tabuľke sa nesmú meniť. Túto informáciu vymažte.) 

 

2013 2012

Priemerný prepočítaný počet zamestnancov 0 0

Stav zamestnancov ku dňu, ku ktorému sa zostavuje účtovná 

závierka, z toho: 0 0

počet vedúcich zamestnancov 0 0

 

 

4. Údaje o neobmedzenom ručení 

Spoločnosť nie je neobmedzene ručiacim spoločníkom v iných spoločnostiach podľa § 56 ods. 5 Obchodného zákonníka. 

 

5. Právny dôvod na zostavenie účtovnej závierky 

 Účtovná závierka Spoločnosti k 31. decembru 2013 je zostavená ako riadna účtovná závierka podľa § 17 ods. 6 zákona 

NR SR č. 431/2002 Z. z. o účtovníctve za účtovné obdobie od 1. januára 2013 do 31. decembra 2013. 

 

6. Dátum schválenia účtovnej závierky za predchádzajúce účtovné obdobie 

 Účtovná závierka Spoločnosti k 31. decembru 2012, za predchádzajúce účtovné obdobie, bola schválená valným 

zhromaždením Spoločnosti.. 

 

7. Zverejnenie účtovnej závierky za predchádzajúce účtovné obdobie 

Účtovná závierka Spoločnosti k 31. decembru 2012 spolu s výročnou správou a správou audítora o overení účtovnej 

závierky k 31. decembru 2012 bola uložená do zbierky listín obchodného registra. Súvaha a výkaz ziskov a strát za 

predchádzajúce účtovné obdobie boli zverejnené v Obchodnom vestníku. 

 

8. Schválenie audítora 

Účtovná jednotka nemá povinnosť overenia účtovnej závierky audítorom. 

 

B. INFORMÁCIE O ORGÁNOCH ÚČTOVNEJ JEDNOTKY 

 

 

Konatelia  Ing. Erik Sombathy 

   Jirí Vitáloš 

Dozorná rada   

    

    

   

Prokurista   

Prezident       

 

 

 



 

 

C. INFORMÁCIE O SPOLOČNÍKOCH ÚČTOVNEJ JEDNOTKY 

 

 

D. INFORMÁCIE O KONSOLIDOVANOM CELKU 

 

E. Informácie o účtovných zásadách a účtovných metódach   

 

(a) Východiská pre zostavenie účtovnej závierky 

Účtovná závierka bola zostavená za predpokladu, že Spoločnosť bude nepretržite pokračovať vo svojej činnosti (going 

concern). 

 

Účtovné metódy a všeobecné účtovné zásady boli účtovnou jednotkou konzistentne aplikované. 

 

V účtovnom období 2013 Spoločnosť nevykonala žiadne opravy významných chýb minulých účtovných období.  

 

(b) Dlhodobý nehmotný majetok a dlhodobý hmotný majetok 

Dlhodobý majetok nakupovaný sa oceňuje obstarávacou cenou, ktorá zahŕňa cenu obstarania a náklady súvisiace 

s obstaraním (clo, prepravu, montáž, poistné a pod.).  

 

Súčasťou obstarávacej ceny dlhodobého hmotného majetku nie sú úroky z cudzích zdrojov ani realizované kurzové 

rozdiely, ktoré vznikli do momentu uvedenia dlhodobého majetku do používania. 

 

Súčasťou obstarávacej ceny dlhodobého nehmotného majetku nie sú úroky z cudzích zdrojov, ktoré vznikli do momentu 

zaradenia dlhodobého nehmotného majetku do používania. 

 

Dlhodobý majetok vytvorený vlastnou činnosťou sa oceňuje vlastnými nákladmi. Vlastnými nákladmi sú všetky priame 

náklady vynaložené na výrobu alebo inú činnosť a nepriame náklady, ktoré sa vzťahujú na výrobu alebo inú činnosť.  

 

Náklady na výskum sa neaktivujú, účtujú sa do nákladov účtovného obdobia, v ktorom vznikli. Náklady na vývoj 

sa účtujú do obdobia, v ktorom vznikli, ale tie náklady na vývoj, ktoré sa vzťahujú na jasne definovaný výrobok alebo 

proces, pri ktorých je možné preukázať technickú realizovateľnosť a možnosť predaja a spoločnosť má dostatočné zdroje 

na dokončenie projektu, jeho predaj alebo na vnútorné využitie jeho výsledkov, sa aktivujú, a to vo výške, ktorá je 

pravdepodobná, že sa získa späť z budúcich ekonomických úžitkov. 

 

Aktivované náklady na vývoj sa odpisujú počas maximálne 5 rokov, a to v tých účtovných obdobiach, v ktorých 

sa očakáva predaj produktu alebo využívanie procesu. Ak sa zníži ich hodnota, odpisujú sa na sumu, ktorá je 

pravdepodobná, že sa získa späť z budúcich ekonomických úžitkov. 

  

Odpisy dlhodobého nehmotného majetku sú stanovené vychádzajúc z predpokladanej doby jeho používania a 

predpokladaného priebehu jeho opotrebenia. Odpisovať sa začína prvým dňom mesiaca nasledujúceho po uvedení 

dlhodobého majetku do používania. Drobný dlhodobý nehmotný majetok, ktorého obstarávacia cena (resp. vlastné 

náklady) je 2 400 EUR a nižšia, sa odpisuje jednorazovo pri uvedení do používania. Predpokladaná doba používania, 

metóda odpisovania a odpisová sadzba sú uvedené v nasledujúcej tabuľke: 

 

 Predpokladaná  Metóda  Ročná odpisová 

  doba používania 

v rokoch 

 odpisovania  sadzba v % 

Aktivované náklady na vývoj 5  lineárna  20 

Softvér 4  lineárna  25 

Oceniteľné práva (licencia) 8  lineárna  12,5 

Drobný dlhodobý nehmotný majetok rôzna  jednorazový odpis  100 

 

Odpisy dlhodobého hmotného majetku sú stanovené vychádzajúc z predpokladanej doby jeho používania 

a predpokladaného priebehu jeho opotrebenia. Odpisovať sa začína prvým dňom mesiaca nasledujúceho po uvedení 

dlhodobého majetku do používania. Drobný dlhodobý hmotný majetok, ktorého obstarávacia cena (resp. vlastné náklady) 

je 1 700 EUR a nižšia, sa odpisuje jednorazovo pri uvedení do používania. Pozemky sa neodpisujú. Predpokladaná doba 

používania, metóda odpisovania a odpisová sadzba sú uvedené v nasledujúcej tabuľke: 

 

 Predpokladaná  Metóda  Ročná odpisová 

  doba používania v rokoch  odpisovania  sadzba v % 

Stavby 40  lineárna  2,5 

Stroje, prístroje a zariadenia 8 až 12  lineárna  8,3 až 12,5 



 

 

Dopravné prostriedky 4 až 6  degresívna  16 až 30 

Drobný dlhodobý hmotný majetok rôzna  jednorazový odpis  100 

 

(c) Cenné papiere a podiely 

Cenné papiere a podiely (okrem cenných papierov na obchodovanie) sa oceňujú obstarávacími cenami vrátane nákladov 

súvisiacich s obstaraním. Od obstarávacej ceny je odpočítané zníženie hodnoty cenných papierov a podielov.  

 

Cenné papiere na obchodovanie sa pri ich obstaraní oceňujú reálnou hodnotou.  

 

(d) Zásoby  

Zásoby sa oceňujú nižšou z nasledujúcich hodnôt: obstarávacou cenou (nakupované zásoby) alebo vlastnými nákladmi 

(zásoby vytvorené vlastnou činnosťou) alebo čistou realizačnou hodnotou. 

 

Obstarávacia cena zahŕňa cenu zásob a náklady súvisiace s obstaraním (clo, prepravu, poistné, provízie, skonto a pod.). 

Úroky z cudzích zdrojov nie sú súčasťou obstarávacej ceny. Nakupované zásoby sa oceňujú váženým aritmetickým 

priemerom z obstarávacích cien. 

 

Vlastné náklady zahŕňajú priame náklady (priamy materiál, priame mzdy a ostatné priame náklady) a časť nepriamych 

nákladov bezprostredne súvisiacich s vytvorením zásob vlastnou činnosťou (výrobná réžia). Výrobná réžia sa do 

vlastných nákladov zahŕňa v závislosti od stupňa rozpracovanosti týchto zásob. Správna réžia a odbytové náklady nie sú 

súčasťou vlastných nákladov. Súčasťou vlastných nákladov nie sú úroky z cudzích zdrojov. 

 

Čistá realizačná hodnota je predpokladaná predajná cena znížená o predpokladané náklady na ich dokončenie 

a o predpokladané náklady súvisiace s ich predajom.   

 

Zníženie hodnoty zásob sa zohľadňuje vytvorením opravnej položky. 

 

(e) Zákazková výroba 

Zákazková výroba sa vykazuje použitím metódy stupňa dokončenia zákazky (angl. percentage-of-completion-method). 

 

(f) Zákazková výstavba nehnuteľnosti 

 

Zákazková výstavba nehnuteľnosti – priebežný transfer 

Zákazková výstavba nehnuteľnosti určenej na predaj sa vykazuje podľa metódy stupňa dokončenia.  

 

Zákazková výstavba nehnuteľnosti – ostatná (nie priebežný transfer) 

Zákazková výstavba nehnuteľnosti určenej na predaj – ostatná (nie priebežný transfer) sa vykazuje metódou tzv. 

nulového zisku, t. j. zisk sa vykáže až pri predaji nehnuteľnosti. 

 

(g) Pohľadávky 

Pohľadávky pri ich vzniku sa oceňujú ich menovitou hodnotou; postúpené pohľadávky a pohľadávky nadobudnuté 

vkladom do základného imania sa oceňujú obstarávacou cenou vrátane nákladov súvisiacich s obstaraním. Toto ocenenie 

sa znižuje o pochybné a nevymožiteľné pohľadávky. 

 

(h) Peňažné prostriedky a ceniny 

Peňažné prostriedky a ceniny sa oceňujú ich menovitou hodnotou. Zníženie ich hodnoty sa vyjadruje opravnou položkou. 

 

(i) Náklady budúcich období a príjmy budúcich období 

Náklady budúcich období a príjmy budúcich období sa vykazujú vo výške, ktorá je potrebná na dodržanie zásady vecnej 

a časovej súvislosti s účtovným obdobím. 

 

(j) Rezervy 

Rezervy sú záväzky s neurčitým časovým vymedzením alebo výškou; tvoria sa na krytie známych rizík alebo strát 

z podnikania. Oceňujú sa v očakávanej výške záväzku. 

 

(k) Záväzky 

Záväzky pri ich vzniku sa oceňujú menovitou hodnotou. Záväzky pri ich prevzatí sa oceňujú obstarávacou cenou. 

Ak sa pri inventarizácii zistí, že suma záväzkov je iná ako ich výška v účtovníctve, uvedú sa záväzky v účtovníctve 

a v účtovnej závierke v tomto zistenom ocenení.  
 

(l) Odložené dane 

Odložené dane (odložená daňová pohľadávka a odložený daňový záväzok) sa vzťahujú na:  

a) dočasné rozdiely medzi účtovnou hodnotou majetku a účtovnou hodnotou záväzkov vykázanou v súvahe a ich 

daňovou základňou, 



 

 

b) možnosť umorovať daňovú stratu v budúcnosti, ktorou sa rozumie možnosť odpočítať daňovú stratu 

od základu dane v budúcnosti, 

c) možnosť previesť nevyužité daňové odpočty a iné daňové nároky do budúcich období. 

 

(m) Výdavky budúcich období a výnosy budúcich období 

Výdavky budúcich období a výnosy budúcich období sa vykazujú vo výške, ktorá je potrebná na dodržanie zásady vecnej 

a časovej súvislosti s účtovným obdobím. 

 

(n) Emisné kvóty 

Bezodplatne pripísaný proporčný podiel emisných kvót v ocenení reprodukčnou obstarávacou cenou sa účtuje v prospech 

výnosov budúcich období.  

 

Zúčtovanie výnosov budúcich období sa uskutočňuje v časovej a vecnej súvislosti s použitím bezodplatne pripísaných 

emisných kvót z dôvodu ich predaja alebo tvorby rezervy alebo splnenia povinnosti odovzdania emisných kvót. 

 

Nakúpené emisné kvóty sa oceňujú obstarávacou cenou.  

 

(o) Dotácie zo štátneho rozpočtu 

O nároku na dotácie zo štátneho rozpočtu sa účtuje, ak je takmer isté, že sa splnia všetky podmienky súvisiace s dotáciou 

a súčasne, že sa dotácia poskytne.  

 

Dotácie na hospodársku činnosť Spoločnosti sa najskôr vykazujú ako výnosy budúcich období a do výkazu ziskov a strát 

sa rozpúšťajú ako výnosy z hospodárskej činnosti v časovej a vecnej súvislosti s vynaložením nákladov na príslušný 

účel. 

 

Dotácie na obstaranie dlhodobého hmotného majetku a dlhodobého nehmotného majetku sa najskôr vykazujú ako 

výnosy budúcich období a do výkazu ziskov a strát sa rozpúšťajú v časovej a vecnej súvislosti so zaúčtovaním odpisov  

z tohto dlhodobého majetku.  

 

(p) Prenájom (lízing) 

Majetok prenajatý na základe operatívneho prenájmu vykazuje ako svoj majetok jeho vlastník, nie nájomca. 

 

Finančný prenájom je obstaranie dlhodobého hmotného majetku na základe nájomnej zmluvy s dojednaným právom 

kúpy prenajatej veci za dohodnuté platby počas dohodnutej doby nájmu. Majetok prenajatý  formou finančného prenájmu 

vykazuje ako svoj majetok a odpisuje ho jeho nájomca, nie vlastník.  

 

Prijatie majetku nájomcom sa v účtovníctve nájomcu účtuje v deň prijatia majetku na ťarchu príslušného účtu majetku so 

súvzťažným zápisom v prospech účtu 474 – Záväzky z nájmu vo výške dohodnutých platieb znížených o nerealizované 

finančné náklady. 

 

Súčasťou dohodnutých platieb je aj kúpna cena, za ktorú na konci dohodnutej doby finančného prenájmu prechádza 

vlastnícke právo k prenajatému majetku z prenajímateľa na nájomcu. Dohodnutá doba nájmu je najmenej 60 % doby 

odpisovania podľa daňových predpisov, minimálne však 3 roky. Platba nájomného je alokovaná medzi splátku istiny 

a finančné náklady, vypočítané metódou efektívnej úrokovej miery. Finančné náklady sa účtujú na ťarchu účtu 562 – 

Úroky. 

 

(q) Deriváty 

Deriváty sa oceňujú reálnou hodnotou. 

 

Zmeny reálnych hodnôt zabezpečovacích derivátov sa účtujú bez vplyvu na výsledok hospodárenia, priamo do vlastného 

imania. 

 

Zmeny reálnych hodnôt derivátov určených na obchodovanie na tuzemskej burze, zahraničnej burze alebo na inom 

verejnom trhu sa účtujú s vplyvom na výsledok hospodárenia. 

 

Zmeny reálnych hodnôt derivátov určených na obchodovanie na neverejnom trhu sa účtujú bez vplyvu na výsledok 

hospodárenia, priamo do vlastného imania. 

 

(r) Majetok a záväzky zabezpečené derivátmi 

Majetok a záväzky zabezpečené derivátmi sa oceňujú reálnou hodnotou. Zmeny reálnych hodnôt majetku a záväzkov 

zabezpečených derivátmi sa účtujú bez vplyvu na výsledok hospodárenia, priamo do vlastného imania.  

 

(s) Cudzia mena 

Majetok a záväzky vyjadrené v cudzej mene sa ku dňu uskutočnenia účtovného prípadu prepočítavajú na menu euro 

referenčným výmenným kurzom určeným a vyhláseným Európskou centrálnou bankou alebo Národnou bankou 

Slovenska v deň predchádzajúci dňu uskutočnenia účtovného prípadu.  



 

 

 

Na ocenenie prírastku cudzej meny nakúpenej za euro sa použije kurz, za ktorý bola táto cudzia mena nakúpená. 

 

Na úbytok rovnakej cudzej meny v hotovosti alebo z devízového účtu sa na prepočet cudzej meny na eurá použije 

referenčný výmenný kurz určený a vyhlásený Európskou centrálnou bankou alebo Národnou bankou Slovenska v deň 

predchádzajúci dňu uskutočnenia účtovného prípadu.  

 

Majetok a záväzky vyjadrené v cudzej mene (okrem prijatých a poskytnutých preddavkov) sa ku dňu, ku ktorému sa 

zostavuje účtovná závierka, prepočítavajú na menu euro referenčným výmenným kurzom určeným a vyhláseným 

Európskou centrálnou bankou alebo Národnou bankou Slovenska v deň, ku ktorému sa zostavuje účtovná závierka, 

a účtujú sa s vplyvom na výsledok hospodárenia.  

 

Prijaté a poskytnuté preddavky v cudzej mene prostredníctvom účtu vedeného v tejto cudzej mene sa prepočítavajú na 

menu euro referenčným výmenným kurzom určeným a vyhláseným Európskou centrálnou bankou alebo Národnou 

bankou Slovenska v deň predchádzajúci dňu uskutočnenia účtovného prípadu. Ku dňu, ku ktorému sa zostavuje účtovná 

závierka, sa už neprepočítavajú.  

 

Prijaté a poskytnuté preddavky v cudzej mene na účet zriadený v eurách a z účtu zriadeného v eurách sa prepočítavajú na 

menu euro kurzom, za ktorý boli tieto hodnoty nakúpené alebo predané. 

 

 

(t) Výnosy 

Tržby za vlastné výkony a tovar neobsahujú daň z pridanej hodnoty. Sú tiež znížené o zľavy a zrážky (rabaty, bonusy, 

skontá, dobropisy a pod.), bez ohľadu na to, či zákazník mal vopred na zľavu nárok, alebo či ide o dodatočne uznanú 

zľavu. 

 

 

 

9. Zásoby 

 

      Účtovná jednotka neúčtuje o zásobách. 

 

 

 

 

 

10. Údaje o zákazkovej výrobe  

 

 

Účtovná jednotka nerealizuje zákazkovú výrobu. 

 

 

 

 

 
 

11. Pohľadávky 

 

.



 

 

  

  



 

 

  



 

 

 

 

 

 

 

 



 

 

  



 

 

  



 

 

  



 

 

  



 

 



 

 

  

  



 

 

 

  



 

 

 

 

  



 

 

 

 

  



 

 

Veková štruktúra pohľadávok za bežné účtovné obdobie je uvedená v nasledujúcom prehľade: 

 

 

 

Krátkodobé pohľadávky

Pohľadávky z obchodného styku 4 404 0 4 404

Pohľadávky voči dcérskej účtovnej jednotke 

a materskej účtovnej jednotke 0 0 0

Ostatné pohľadávky v rámci 

konsolidovaného celku 0 0 0

Pohľadávky voči spoločníkom, členom        

a združeniu 0 0 0

Sociálne poistenie 0 0 0

Daňové pohľadávky a dotácie 0 0 0

Iné pohľadávky 15 000 0 15 000

Krátkodobé pohľadávky spolu 19 404 0 19 404

 

 

  



 

 

Veková štruktúra pohľadávok za predchádzajúce účtovné obdobie je uvedená v nasledujúcom prehľade: 

 

 

 

 

Pohľadávky k 31.12.2012 V lehote splatnosti Po lehote splatnosti Pohľadávky spolu

a b c d

Dlhodobé pohľadávky

Pohľadávky z obchodného styku 0 0 0

Pohľadávky voči dcérskej účtovnej jednotke 

a materskej účtovnej jednotke 0 0 0

Ostatné pohľadávky v rámci 

konsolidovaného celku 0 0 0

Pohľadávky voči spoločníkom, členom          

a združeniu 0 0 0

Iné pohľadávky 0 0 0

Dlhodobé pohľadávky spolu 0 0 0

Krátkodobé pohľadávky

Pohľadávky z obchodného styku 0 0 0

Pohľadávky voči dcérskej účtovnej jednotke 

a materskej účtovnej jednotke 0 0 0

Ostatné pohľadávky v rámci 

konsolidovaného celku 0 0 0

Pohľadávky voči spoločníkom, členom            

a združeniu 0 0 0

Sociálne poistenie 0 0 0

Daňové pohľadávky a dotácie 0 0 0

Iné pohľadávky 0 0 0

Krátkodobé pohľadávky spolu 0 0 0

 

  

12. Finančné účty 

 

Ako finančné účty sú vykázané peniaze v pokladnici, účty v bankách a cenné papiere. Účtami v bankách môže 

Spoločnosť voľne disponovať, okrem termínovaného vkladu vo výške 332 000 EUR, ktorým bude môcť disponovať až 

po 15. marci 2014.  

 

Prehľad jednotlivých položiek finančných účtov: 

(Obsahová náplň, počet riadkov a stĺpcov v tabuľke sa nesmú meniť. Túto informáciu vymažte.) 

 

31. 12. 2013 31. 12. 2012

Pokladnica, ceniny 3 479 3 416

Bežné účty v banke alebo v pobočke zahraničnej banky 3 608 0

Vkladové účty v banke alebo v pobočke zahraničnej banky termínované 0 0

Peniaze na ceste 0 0

Spolu 7 087 3 416

Názov položky

 

 

 

  



 

 

13. Krátkodobý finančný majetok 

 

 

Spoločnosť nevykazuje krátkodobý finančný majetok. 

  



 

 

14. Časové rozlíšenie 

 

Ide o tieto položky: 

  

 

31. 12. 2013 31. 12. 2012

Náklady budúcich období dlhodobé, z toho: 0 0

Servisné služby 0 0

Náklady budúcich období krátkodobé, z toho: 0 0

Nájomné 0 0

Ostatné 0 0

Príjmy budúcich období dlhodobé, z toho: 0 0

Prenájom 0 0

Príjmy budúcich období krátkodobé, z toho: 0 0

Prenájom 0 0

Ostatné 0 0

Spolu 0 0

Opis položky časového rozlíšenia

 

 

  



 

 

E. INFORMÁCIE O ÚDAJOCH NA STRANE PASÍV SÚVAHY 

 

1. Vlastné imanie 

 
Informácie o vlastnom imaní sú uvedené v časti C a P. 

 

 

2. Rezervy 

 

Prehľad o rezervách za bežné účtovné obdobie je uvedený v nasledujúcom prehľade: 

 

 

Zákonné rezervy krátkodobé

Mzdy za dovolenku vrátane 

sociálneho zabezpečenia 0 0 0 0 0

Overenie účtovnej závierky a 

zostavenie daňového priznania 0 0 0 0 0

Rezerva na emisie 0 0 0 0 0

Zákonné rezervy krátkodobé spolu 0 0 0 0 0

Ostatné rezervy krátkodobé

Sprostredkovateľské provízie 0 0 0 0 0

Rabat odberateľom 0 0 0 0 0

Odmeny pracovníkom 0 0 0 0 0

Odstupné zamestnancom 0 0 0 0 0

Pokuty a penále 0 0 0 0 0

Iné 0 0 0 0 0

0 0 0 0 0

Nevyfakturované dodávky majetku 0 0 0 0 0

Ostatné rezervy krátkodobé spolu 0 0 0 0 0

 
 



 

 

3. Záväzky 

 

Štruktúra záväzkov (okrem bankových úverov) podľa zostatkovej doby splatnosti je uvedená v nasledujúcom prehľade: 

 

Krátkodobé záväzky spolu 17 800 0

Záväzky so zostatkovou dobou splatnosti do jedného 

roka vrátane 17 800 0

Záväzky po lehote splatnosti 0 0

 



 

 

   

4. Odložený daňový záväzok 

 

Výpočet odloženého daňového záväzku je uvedený v nasledujúcom prehľade: 

 

 

Názov položky  31. 12. 2013  31. 12. 2012

Dočasné rozdiely medzi účtovnou hodnotou majetku a daňovou 

základňou, z toho:                                                    0 0

– odpočítateľné 0 0

– zdaniteľné 0 0

Dočasné rozdiely medzi účtovnou hodnotou záväzkov a 

daňovou základňou, z toho:                                                    0 0

– odpočítateľné 0 0

– zdaniteľné 0 0

Možnosť umorovať daňovú stratu v budúcnosti 0 0

Možnosť previesť nevyužité daňové odpočty 0 0

Sadzba dane z príjmov (v %) 0 0

Odložená daňová pohľadávka 0 0

Uplatnená daňová pohľadávka 0 0

Zaúčtovaná ako náklad 0 0

Zaúčtovaná do vlastného imania 0 0

Odložený daňový záväzok 0 0

Zmena odloženého daňového záväzku 0 0

Zaúčtovaná ako náklad 0 0

Zaúčtovaná do vlastného imania 0 0

Iné 0 0

 

 

  



 

 

5. Sociálny fond 

 

Tvorba a čerpanie sociálneho fondu v priebehu účtovného obdobia sú znázornené v nasledujúcom prehľade: 

 

 

Názov položky  31. 12. 2013  31. 12. 2012

Začiatočný stav sociálneho fondu 0 0

Tvorba sociálneho fondu na ťarchu nákladov 0 0

Tvorba sociálneho fondu zo zisku 0 0

Ostatná tvorba sociálneho fondu 0 0

Tvorba sociálneho fondu spolu 0 0

Čerpanie sociálneho fondu 0 0

Konečný zostatok sociálneho fondu 0 0

 

 

Časť sociálneho fondu sa podľa zákona o sociálnom fonde tvorí povinne na ťarchu nákladov a časť sa môže vytvárať 

zo zisku. Sociálny fond sa podľa zákona o sociálnom fonde čerpá na sociálne, zdravotné, rekreačné a iné potreby 

zamestnancov. 

 

 

 

  



 

 

6.  Bankové úvery 

 

Štruktúra bankových úverov je uvedená v nasledujúcom prehľade: 

 

 

0 0 0

Krátkodobé bankové úvery

Bankový úver EUR 5,5

mesačne 

(revolving) 0 0 0

Kreditné platobné karty EUR 18,5 mesačne 0 0 0

0 0 0

Spolu 0 0 0

 

 



 

 

s 

Štruktúra pôžičiek je uvedená v nasledujúcom prehľade: 

Názov položky Mena

Úrok 

p.a.      

v %

Dátum 

splatnosti

Suma istiny     

v príslušnej 

mene                 

k 31.12.2013

Suma istiny     

v eurách              

k 31.12.2013

Suma istiny      

v príslušnej 

mene                

k 31.12.2012

a b c d e f g

Dlhodobé pôžičky

Dlhodobé pôžičky spolu 0 0 0

Krátkodobé pôžičky

Krátkodobé pôžičky spolu 0 0 0

Krátkodobé finančné výpomoci

Krátkodobé finančné 

výpomoci spolu 0 0 0

Spolu 0 0 0

 

  



 

 

7. Časové rozlíšenie 

 

Štruktúra časového rozlíšenia je uvedená v nasledujúcom prehľade: 

 

 

 

31. 12. 2013 31. 12. 2012

Výdavky budúcich období dlhodobé, z toho: 0 0

Výdavky budúcich období krátkodobé, z toho: 0 0

Nájomné 0 0

Výnosy budúcich období dlhodobé, z toho: 0 0

Dotácie na obstaranie dlhodobého hmotného majetku 0 0

Emisné kvóty 0 0

Výnosy budúcich období krátkodobé, z toho: 0 0

Dotácie na obstaranie dlhodobého hmotného majetku 0 0

Dotácie na hospodársku činnosť 0 0

Emisné kvóty 0 0

Ostatné 0 0

Spolu 0 0

Názov položky

  

Rozpustenie dotácií zo štátneho rozpočtu na obstaranie dlhodobého hmotného majetku a na hospodársku činnosť je 

vykázané v rámci ostatných výnosov z hospodárskej činnosti. 

 

 

  



 

 

F. INFORMÁCIE O VÝNOSOCH 

 

1. Tržby za vlastné výkony a tovar 

 

Tržby za vlastné výkony a tovar podľa jednotlivých segmentov, t. j. podľa typov výrobkov a služieb, a podľa hlavných 

teritórií sú uvedené v nasledujúcom prehľade: 

  

 

 

 

Oblasť

odbytu 2013 2012 2013 2012 2013 2012 2013 2012

a b c d e f g

Slovenská 

republika 2 840 0 0 0 0 0 0 0

Česká 

republika 0 0 0 0 0 0 0 0

Rusko 0 0 0 0 0 0 0 0

Iné 0 0 0 0 0 0 0 0

Spolu 2 840 0 0 0 0 0 0 0

SlužbySlužby Služby Spolu

 

 

2. Zmena stavu zásob vlastnej výroby 

 

Účtovná jednotka neúčtovala o vlastnej výrobe.  



 

 

 

 

 

  



 

 

3. Čistý obrat  

 

Čistý obrat Spoločnosti na účely zistenia povinnosti overenia individuálnej účtovnej závierky audítorom [§ 19 ods. 1 

písm. a) zákona o účtovníctve] je uvedený v nasledujúcom prehľade: 

 

 

 

Názov položky 2013 2012

Tržby za vlastné výrobky 0 0

Tržby z predaja služieb 2 840 0

Tržby za tovar 0 0

Výnosy zo zákazky 0 0

Výnosy z nehnuteľnosti na predaj 0 0

Iné výnosy súvisiace s bežnou činnosťou 3 380 0

Čistý obrat celkom 6 220 0

  



 

 

G. INFORMÁCIE O NÁKLADOCH 

 

1. Náklady na poskytnuté služby, ostatné náklady na hospodársku činnosť, finančné a mimoriadne náklady  

 

Prehľad o nákladoch na poskytnuté služby, ostatných nákladoch na hospodársku činnosť, finančných a mimoriadnych 

nákladoch: 

 

 

Ostatné významné položky nákladov za poskytnuté služby, z toho: 0 0

Nákup licencií 0 0

Doprava 0 0

Nájomné 0 0

Prenájom (lízing) 0 0

Náklady na inzerciu, reklamu 0 0

Právne a ekonomické poradenstvo 0 0

Externé opracovanie výrobkov 0 0

Ostatné 0 0

Ostatné významné položky nákladov z hospodárskej činnosti, z toho: 0 0

Manká a škody 0 0

Dary 0 0

Tvorba a zúčtovanie rezerv 0 0

Iné 0 0

Finančné náklady, z toho: 0 0

Kurzové straty, z toho: 0 0

Kurzové straty ku dňu, ku ktorému sa zostavuje účtovná závierka 0 0

Ostatné významné položky finančných nákladov, z toho: 0 0

Tvorba a zúčtovanie opravných položiek k finančnému majetku 0 0

Nákladové úroky 0 0

Bankové poplatky 0 0

Iné 0 0

Mimoriadne náklady, z toho: 0 0

Škody zo živelných pohrôm na majetku 0 0

 

 

 

 

 

 



 

 

H. INFORMÁCIE O DANIACH Z PRÍJMOV 

 

Prevod od teoretickej dane z príjmov k vykázanej dani z príjmov je uvedený v nasledujúcom prehľade: 

 

 

Základ 

dane
Daň Daň v %

Základ 

dane
Daň Daň v %

a b c d e f g

Výsledok hospodárenia pred 

zdanením, z toho: 0 100,00 % 0 100,00 %

teoretická daň                  0 23,00 % 0 19,00 %

Daňovo neuznané náklady 0 0 ######## 0 0 ########

Výnosy nepodliehajúce dani 0 0 ######## 0 0 ########

Vplyv nevykázanej odloženej 

daňovej pohľadávky 0 0 ######## 0 0 ########

Umorenie daňovej straty 0 0 ######## 0 0 ########

Zmena sadzby dane 0 0 ######## 0 0 ########

Iné 0 0 ######## 0 0 ########

Spolu 0 0 ######## 0 0 ########

Splatná daň z príjmov 0 ######## 0 ########

Odložená daň z príjmov 0 ######## 0 ########

Celková daň z príjmov 0 ######## 0 ########

2013 2012

Názov položky

 
 

 

  



 

 

I. INFORMÁCIE O EKONOMICKÝCH VZŤAHOCH ÚČTOVNEJ JEDNOTKY A SPRIAZNENÝCH OSÔB 

 

 
Spoločnosť neuskutočnila také transakcie so spriaznenými osobami, ktoré sa neuzavreli na základe obvyklých 

obchodných podmienok. 

 

Spoločnosť uskutočnila v priebehu účtovného obdobia nasledujúce transakcie so spriaznenými osobami uzavretých na 

základe obvyklých obchodných podmienok:  

 

a5) nájomné za najatú výrobnú linku 0 0

a6) nákup služieb (poradenstvo v oblasti výpočtovej techniky a 

odbytu)

0 0

a7) prijatie dlhodobej úročenej pôžičky 0 0

a8) nákladové úroky z prijatej pôžičky uvedenej v bode a7) 0 0

a9) poskytnutá záruka na bankový úver 3 000 TEUR

b) transakcie so spoločnými podnikmi:

– poskytnutie krátkodobej neúročenej pôžičky 0 0

c) transakcie s pridruženými podnikmi:

– predaj elektromotorov 0 0

 
 

 

  



 

 

Vybrané aktíva a pasíva vyplývajúce z transakcií so spriaznenými osobami sú uvedené v nasledujúcom prehľade: 

 

 

31. 12. 2013 31. 12. 2012

Pohľadávky z obchodného styku 0 0

Ostatné pohľadávky v rámci konsolidovaného celku 0 0

Spolu aktíva 0 0

Ostatné dlhodobé záväzky (dlhodobá úročená pôžička) 0 0

Záväzky z obchodného styku 0 0

Spolu pasíva 0 0

 
 

J. INFORMÁCIE O SKUTOČNOSTIACH, KTORÉ NASTALI PO DNI, KU KTORÉMU SA ZOSTAVUJE 

ÚČTOVNÁ ZÁVIERKA, DO DŇA ZOSTAVENIA ÚČTOVNEJ ZÁVIERKY 

 

Po 31. decembri 2013 nastali tieto udalosti majúce významný vplyv na verné zobrazenie skutočností, ktoré sú predmetom 

účtovníctva: 

– k 1. januáru 2014 Spoločnosť predala všetky svoje podiely v spoločnom podniku ABC Elektro, s. r. o., Považská 

Bystrica, 

– k 1. februáru 2014 Spoločnosť odkúpila 50 % podielov od druhého spoločníka spoločného podniku ABC 

Elektromery, s. r. o., Košice, a následne zvýšila jeho základné imanie vložením časti podniku „výroba 

elektromerov“. 

 

 

  



 

 

K. INFORMÁCIE O VLASTNOM IMANÍ 

 

Prehľad o pohybe vlastného imania v priebehu účtovného obdobia je uvedený v nasledujúcej tabuľke: 

 

 

 

 

Stav k 

1.1.2013
Prírastky Úbytky Presuny

Stav k 

31.12.2013

a b c d e f

Základné imanie 6 639 0 0 0 6 639

Vlastné akcie a vlastné obchodné podiely 0 0 0 0 0

Zmena základného imania 0 0 0 0 0

Pohľadávky za upísané vlastné imanie 0 0 0 0 0

Emisné ážio 0 0 0 0 0

Ostatné kapitálové fondy 0 0 0 0 0

Zákonný rezervný fond (nedeliteľný fond)     

z kapitálových vkladov 0 0 0 0 0

Oceňovacie rozdiely z precenenia majetku     

a záväzkov 0 0 0 0 0

Oceňovacie rozdiely z kapitálových účastín 0 0 0 0 0

Oceňovacie rozdiely z precenenia pri zlúčení, 

splynutí a rozdelení 0 0 0 0 0

Zákonný rezervný fond 0 0 0 0 0

Nedeliteľný fond 0 0 0 0 0

Štatutárne fondy a ostatné fondy 0 0 0 0 0

Nerozdelený zisk minulých rokov 1 095 0 0 0 1 095

Neuhradená strata minulých rokov -4 317 0 0 0 -4 317

Výsledok hospodárenia bežného účtovného 

obdobia 0 -3 133 0 0 -3 133

Ostatné položky vlastného imania 0 0 0 0 0

Účet 491 - Vlastné imanie fyzickej osoby - 

podnikateľa 0 0 0 0 0

Spolu 3 417 -3 133 0 0 284

Bežné účtovné obdobie (2013)

Položka vlastného imania

 
 

Základné imanie bolo splatené v plnom rozsahu. 

 

Prehľad o pohybe vlastného imania za predchádzajúce účtovné obdobie je uvedený v nasledujúcej tabuľke: 

 

 

 

 

 

  



 

 

 

  



 

 

Účtovný zisk za rok 2012 bol rozdelený takto: 

 

 

Názov položky 2012

 
 

Rozdelenie účtovného zisku 2013

Prídel do zákonného rezervného fondu 0

Prídel do štatutárnych a ostatných fondov 0

Prídel do sociálneho fondu 0

Prídel na zvýšenie základného imania 0

Úhrada straty minulých období 0

Prevod do nerozdeleného zisku minulých rokov 0

Rozdelenie podielu na zisku spoločníkom, členom 0

Iné 0

Spolu 0

 
 

Názov položky 2012

Účtovná strata

 
 

Vysporiadanie účtovnej straty 2013

Zo zákonného rezervného fondu

Zo štatutárnych a ostatných fondov

Z nerozdeleného zisku minulých rokov

Úhrada straty spoločníkmi, členmi

Prevod na účet neuhradenej straty minulých rokov

Iné

Spolu 0

 
  



 

 

 

  



 

 

Informácie o prijatých úveroch, prečerpaniach úverov a prijatých kapitálových príspevkov: 

 

 

 

Mena
Úrok p.a. v 

%

Dátum 

splatnosti

Suma istiny     

v príslušnej 

mene                 

k 31.12.2013

Suma istiny      

v príslušnej 

mene                

k 31.12.2012

Prijaté úvery

0 0

Prečerpania úverov

0 0

Prijaté kapitálové príspevky

0 0

 
Jednotlivé úvery a príspevky sa poskytli za nasledujúcich podmienok (opísať podľa konkrétnych podmienok účtovnej 

jednotky): 

 

Záruku na úver vo výške xxx EUR na (uviesť účel úveru) poskytol orgán verejnej moci (uviesť názov). 

 

Na základe rozhodnutia valného zhromaždenia boli orgánu verejnej moci (uviesť názov) v roku 2013 vyplatené dividendy 

vo výške xxx EUR (2012: xxx EUR). Nerozdelený zisk minulých rokov k 31. decembru 2013 pripadajúci na orgán 

verejnej moci (uviesť názov), ktorý ešte môže byť v budúcich rokov vyplatený, je vo výške xxx EUR (31. decembra 

2012: xxx EUR). 

 
Na základe rozhodnutia (dopísať podľa konkrétnych podmienok) z (dátum) sa Spoločnosti odpustil záväzok voči 

(doplniť) z titulu (doplniť dôvod vzniku záväzku) vo výške xx  EUR. Dôvodom odpustenia záväzku bolo (doplniť podľa 

konkrétnych podmienok). 
 

Informácie o finančných vzťahoch medzi orgánom verejnej moci a Spoločnosťou: 

(Forma a spôsob uvedenia informácií nie sú predpísané. Túto informáciu vymažte.) 

 

2013 2012

Náhrady strát z hospodárskej činnosti Spoločnosti

Hodnota peňažných vkladov

Hodnota nepeňažných vkladov

Suma nenávratných finančných príspevkov a pôžičiek 

poskytnutých za zvýhodnených podmienok

Hodnota finančných výhod

Vzdanie sa dividendy alebo podielov na zisku

Poskytnutie náhrad za finančné povinnosti uložené orgánom 

verejnej moci

 

 

  



 

 

L. INFORMÁCIE ÚČTOVNÝCH JEDNOTIEK, KTORÝM BOLO UDELENÉ VÝLUČNÉ PRÁVO ALEBO 

OSOBITNÉ PRÁVO A ÚČTOVNÝCH JEDNOTIEK, KTORÝM BOLO UDELENÉ PRÁVO POSKYTOVAŤ 

SLUŽBY VO VEREJNOM ZÁUJME  

 

Uvedú sa informácie o: 

 

  

- všetkých formách prijatej náhrady, 

- účtovných zásadách použitých pri priraďovaní nákladov a výnosov, 

- organizačnej štruktúre účtovnej jednotky a jednotlivých činnostiach, 

- všetkých druhoch činností účtovnej jednotky. 

  



 

 

M. PREHĽAD PEŇAŽNÝCH TOKOV K 31. DECEMBRU 2013 

 

Zaplatená daň z príjmov 0 0

Vyplatené dividendy 0 0

Peňažné toky pred mimoriadnymi položkami 0 0

Príjmy z mimoriadnych položiek 0 0

Čisté peňažné toky z prevádzkovej činnosti 7 087 0

Peňažné toky z investičnej činnosti

Nákup dlhodobého majetku 0 0

Príjmy z predaja dlhodobého majetku 0 0

Obstaranie investícií 0 0

Prijaté dividendy 0 0

Čisté peňažné toky z investičnej činnosti 0 0

Peňažné toky z finančnej činnosti

Príjmy zo zvýšenia základného imania 0 0

Príjmy z úverov 0 0

Splátky dlhodobých záväzkov 0 0

Splátky prijatých úverov 0 0

Čisté peňažné toky z finančnej činnosti 0 0

(Úbytok) prírastok peňažných prostriedkov a peňažných 

ekvivalentov 7 087 0

Peňažné prostriedky a peňažné ekvivalenty na začiatku roka 0 0

Peňažné prostriedky a peňažné ekvivalenty na konci roka 7 087 0

 



 

 

  

 

 


